
Réf. 035000

En voiture, vous permet de surveiller bébé du coin de l'œil sans être obligé de vous retourner à 
chaque instant au risque d'avoir un accident.

• Mise en place :

• A l'aide de la pince, placer le rétroviseur sur le pare-soleil passager avant et orienter celui-ci 
pour bien voir votre bébé lorsque vous êtes en position normale de conduite.

• Conseil de sécurité :

• Ne laissez jamais votre enfant seul dans la voiture.
• Ne laissez jamais votre enfant dans une même position durant une période prolongée.
• Attachez toujours votre enfant dans un produit homologué, même pour les plus petits trajets.
• Changez la position de votre enfant régulièrement pour les longs trajets.
• Aucun produit ne peut remplacer votre vigilance.

• Ces informations sont importantes, elles sont à conserver pour utilisation 
ultérieure.

F

EMB : NOT 035000-1-10/03

• Installation :

• Adjustable, clips easily to front visor and fold up when not in use.
• Our baby rearview mirror allows you to see baby constantly while driving safety.
• No more dangerous turning back to see baby while driving.

• General Safety Rules

• Never leave your child alone in the car.
• Never leave your child in the same position for an extended period.
• Always attach your child using approved equipment, even for the shortest distances.
• Do not leave your child in the same position for too long a period.
• No product can replace your vigilance.

• This information is important. Please keep it for future use.
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